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Drugim, obok pracy naukowej, terenem aktywnosci twdrczej Jadwigi
Pietrusiewiczowej byla dzialalno§¢ dydaktyczna, wyjatkowo zaangaZowana
i odpowiedzialna, Znakomita nauczycielka i wychowawczyni polonistéw,
dtugoletnia przewodniczaca Komisji do Spraw Mlodziezy, zjednywala so-
bie studentdéw entuzjazmem naukowym, zyciowg madroscia, niezawodng in-
tuicja i optymizmem pedagogicznym, Dla mlodych pracownikéw byta zyczli-
wa i przyjazna opiekunka, dla kolegéw - wyprdébowanym w okresie okupa-
cji i powojennej pracy spolecznej wspSlpracownikiem i przyjacielem.

Powszechny szacunek i sympatia otaczajaca Jadwige Pietrusiewiczowg
znalazta wyraz w atmoéferze zebrania: mimo oficjalnego charakteru bylo
ono przyjacielskim spotkaniem Jubilatki z licznie zgromadzonymi kolegami
i wychowankami, a zarazem manifestacja uznania spotecznego dla bezinte-

resownego, madrego i prawego czlowieka.

AT,

SPRAWOZDANIE Z KURSOW WAKACYJNYCH
JEZYKA I KULTURY POLSKIEJ UW
W ROKU 1975

W sierpniu i wrzedniu 1975 r. odbyly sie dwa Kursy Wakacyjne Je-
zyka i Kultury Polskiej (XX A i XX B), stanowiace kontynuacje letnich
spotkain slawistdw z calego $wiata na Uniwersytecie Warszawskim, Ich
niestrudzonym organizatorem od dwudziestu juz lat jest zastuZone Studium
Jezyka i Kultury Polskiej dla Cudzoziemcdw,

Kurs XX A, trwajacy od 3 sierpnia do 1 wrzesnia 1975 r., przezna-
czony byl giéwnie dla debiutantéw w dziedzinie polonistyki. Uczestniczy-
o w nim 140 o0séb z 21 krajéw europejskich i pozaeuropejskich (]éponia,
USA, Australia). Przewazali studenci instytutéw slawistycznych, Najli-
czniejszymi grupami narodowo$ciowymi byly zespoly z Francji (25 oséb),
NRD (20), ZSRR (13), RFN (12)i Wioch (11). Oprdcz uczestnikéw
przyjetych na zasadzie realizacji planu miedzynarodowych uméw kultural-

nych, stypendiéw wymiennych i bezzwrotnych oraz zgloszen indywidualnych,
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14 oséb korzystalo z zajeé na Kursie w charakterze wolnych stuchaczy:
byli to cudzoziemcy-slawisci przebywajacy w Polsce na stazach nauko-
wych. Na podstawie wynikéw testu sprawdzajacego znajomoéé jezyka pol-
skiego u stuchaczy utworzono 15 grup lektoratowych.

Program naukowy Kursu A przewidywal dziennie 5-6 godzin zajeé,
prowadzonych réwnolegle na trzech poziomach:

1 - dla poczatkujgcych - 4 godz. lektoratu jezyka polskiego i 1 godz.
konwersatorium poé§wieconego kulturze polskiej (z pomocniczym jezy-
kiem angielskim lub francuskim);

II - dla $rednio zaawansowanych - 3 godz., lektoratu jezyka polskie-
go i 2 godz, wykladéw (na przemian 2 cykle: Podstawowy kurs gramaty-
ki opisowej wspdlczesnego jezyka polskiego i Podstawowy kurs historii
literatury i kultury polskiej);

III -~ dla zaawansowanych ~ 2 godz, lektoratu jezyka polskiego, 2 godz,
seminarium pos$wieconego interpretacji jezykowej tekstéw historycznych
i gwarowych oraz analizie historycznoliterackiej utwordw, 2 godz. wy-
ktadéw (na przemian dwa cykle: Podstawowy kurs gramatyki opisowej
wspdlczesnego jezyka polskiego i Podstawowy kurs historii i kultury
polskiej).

Lektoraty jezyka polskiego dla grup nizszych odbywaly sie¢ w labora-
toriach jezykowych,

W Kursie XX B (8-25 wrzesnia), ktérego program adresowany byt do le-
piej przygotowanego odbiorcy, wzielo udziat 55 zagranicznych polonistéw z 16
krajéw. ZnaleZli sie wérdd nich wyktadowcy jezyka polskiego, ttumacze litera-
tury polskiej, redaktorzy wydawnictw oraz absolwenci i studenci instytutéw sla-
wistycznych, Najliczniejsi byli przybysze z NRD (11 oséb)i ZSRR (10 oséb).

Podstawowymi zajeciami naukowymi byly dwugodzinne seminaria jezy-
kowo-stylistyczne, odbywajace sie w czterech grupach, Ponadto w progra-
mie Kursu B znalazly si¢ dwugodzinne wyklady z zakresu jezykoznawstwa
oraz historii literatury i kultury polskiej, a takze dwugodzinne konwersa~
toria dialektologiczne i po$wigcone jezykowej analizie tekstéw literackich
XV-XX w. Zajecia byly prowadzone przez znanych naukowcéw - pracow-

nikéw UW, U] i PAN.
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Pobyt slawistéw w Polsce wzbogacony zostal atrakcyjnymi imprezami
krajoznawczymi i kulturalnymi. Stuchacze Kursu A zwiedzili Warszawe,
wystuchali koncertu w Zelazowej Woli, a w czasie trzydniowego pobytu
w Krakowie obejrzeli zabytki miasta, byli w O$wiecimiu i w kopalni soli
w Wieliczce, Dla Kursu B zorganizowano wycieczke do Kazimierza nad
Wislg. Na program kulturalny obu Kurséw zlozyly sie ciekawe spektakle
teatralne, najnowsze filmy polskie oraz prelekcja w Muzeum Literatury
im. A. Mickiewicza, polaczona ze zwiedzaniem stalej wystawy mickiewi-
czowskiej,

Uczestnicy tegorocznych, jubileuszowych Kurséw podkreslali bogactwo
tematyczne wykladdw i seminariéw i ich wysoki poziom naukowy; wysoko
ocenili tez stworzenie im cennej mozliwos$ci kontaktédw z polskg nauksg i

jej przedstawicielami.

Mgr Anna Mazanek

Program zaje¢ na XX Kursie Wakacyjnym Jezyka i Kultury Polskiej
UW w roku 1975
w okresie od 3 sierpnia — 1 wrzeSnia

Kurs A

A. Wyklady i konwersatoria z zakresu jezykoznawstwa

1. Doc dr B.Bartnicka - Podstawowy kurs gramatyki opiso-
prof. dr H, Kurkowska - wej wspllczesnego jezyka polskie-
dr H. Satkiewicz go - 18 godz.

2, doc., dr B. Bartnicka - Interpretacje jezykowe tekstéw his-
doc, dr ], Basara torycznych i gwarowych - 36 godz,

doc, dr W, Cienkowski
dr B, Klebanowska
dr K, Siekierska

B. Wyklady i konwersatoria z zakresu historii literatury i kultury pol-

skiej
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1. Podstawowy kurs historii literatury i kultury polskiej

1. Rektor Uniwersytetu War- -
szawskiego

. dr ]J, Slaski -
. doc, dr J, Rytel -
prof. dr Z., Libera -
. prof. dr M. Straszewska -

. prof. dr J. Kulczycka-

- Saloni -
7. doc., dr R, Taborski -
8. dr M. Dabrowski -
9., dr ]J. Witan -
10, mgr A. Mazanek -

II. Interpretacje tekstdéw literackich

1. dr J. Zietarska -
2, dr J. Slaski -
3. doc. dr J. Rytel -
4., mgr A. Guzek -

5. prof, dr M, Straszewska -

6. mgr E. Ihnatowicz -
7. doc. dr R, Taborski -
8, dr M, Dabrowski -
9. dr M. Dabrowski -
10, mgr W, Jekiel -

Uniwersytet Warszawski w XXX-le-
ciu PRL - 1 godz.

Literatura Renesansu - 2 godz.
Literatura Baroku - 2 godz.
Literatura O$wiecenia - 2 godz.

Literatura Romantyzmu - 3 godz.

Literatura Pozytywizmu - 2 godz.
Literatura Milodej Polski - 2 godz.
PowieSciopisarstwo ostatniego pigé-
dziesieciolecia - 2 godz,

Poezja XXX-lecia PRL - 1 godz.
Omdwienie projekcji filmowych prze-
widzianych programem Kursu -

2 godz.

Warsztat naukowy polonisty - 2 godz,
Renesans - 2 godz.

Barok - 2 godz.

O$wiecenie - 2 godz.

Romantyzm - 4 godz,

Pozytywizm -~ 2 godz.

Modernizm - 4 godz,

Proza XX-lecia miedzywojennego -
4 godz.

Proza XXX-lecia PRL' - 4 godz.
Poezja XX-~lecia miedzywojennego

- 4 godz,

111, Konwersatoria po$wigecone kulturze polskiej

1. mgr M, Ostaszewska -

2, mgr T. Koztowska -

(w jezyku angielskim) - 18 godz.
(w jezyku francuskim) - 18 godz.
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Program zajeé na XX Kursie Wakacyjnym

Jezyka i Kultury Polskiej

w r. 1975 w okresie 8-25 wrzeénia

Kurs B

A. Wyklady i konwersatoria z zakresu jezykoznawstwa

1, Wyklady

1.

2,

10.

11.

12,

prof dr S, Skorupka

prof. dr H, Kurkowska

prof. dr P. Zwoliniski

prof. dr

M. Szymczak

doc. dr J. Puzynina

prof. dr S. Urbanczyk

prof. dr K. Pisarkowa

doc.

doc.

doc.

doc.

doc.

dr

dr

dr

dr

dr

R. Grzegorczykowe

D. Buttler

A. Wayda- Weinsberg

M. Kucala

W, Cienkowski

Warstwa idiomatyczna we frazeo-~
logii polskiej ~ 2 godz.

Spoteczne zrdinicowanie wspdlcze-
snego jezyka polskiego ~ 2 godz.
Standaryzacja polskich nazw geogra-
ficznych w trzydziestoleciu powojen-
nym - 2 godz.

Nowe dialekty Polski Zachodniej i
Péinocnej - 2 godz.,

Derywaty mutacyjne, transpozycyjne
i modyfikacyjne we wspdlczesnym je-
zyku polskim - 2 godz.

Wplyw $rodkdéw informacji masowej na
wspdlczesny jezyk polski - 2 godz.

O sktadni méwionego jezyka pol-
skiego ~ 2 godz,

Okreslenia temporalne we wspdt-~
czesnym jezyku polskim -~ 2 godz,
Innowacje leksykalne w jezyku pol-
skim w trzydziestoleciu powojennym
~ 2 godz,

Przyimki przestrzenne we wspdlcze-
snym jezyku polskim ~ 2 godz,
Zmiany wyktadnikéw zerisko$ci w
nazwiskach i nazwach zawodowych
kobiet - 2 godz,

Kontaminacja i derywacja we wspdt-
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czesnym jezyku polskim -

2 godz,
II. Seminarium jezykowo-stylistyczne
1. doc. dr B, Bartnicka
2, doc. dr B, Buttler
3. doc. dr W, Cienkowski
4, dr H. Satkiewicz
III. Konwersatoria jezykoznawcze
1. prof, dr M, Szymczak ~ Konwersatorium dialektologiczne
~ 6 godz,
2. doc, dr M, Jurkowski ~ Interpretacje jezykowe tekstéw li-

terackich XV-XX w. - 18 godz.

B. Wyklady z zakresu historii literatury i kultury polskiej

1. Rektor Uniwersytetu War- - Uniwersytet Warszawski - 1 godz.

szawskiego
2, prof, dr Z, Libera - Maria Dgbrowska - 2 godz.
3. prof, dr J.Z. Jakubowski ~ Wladyslaw Broniewski - 2 godz,
4. dr A, Gronczewski ~ Jarostaw Iwaszkiewicz -~ 2 godz,
5. doc. dr J. Bloriski ~ Stanistaw Ignacy Witkiewicz (Wit~

kacy) - 2 godz.
6., dr T. Drewnowski - Pokolenie "Kolumbdéw" w literatu-

rze ~ 2 godz,

7. doc, dr A. Lam ~ Tadeusz Rdézewicz - 2 godz,
8. prof. dr A. Sandauer -~ Witold Gombrowicz - 2 godz.
9. doc. dr ]J. Rohozifiski -~ Bohater ludowy we wspdlczesnej

prozie polskiej = 2 godz.

10. dr X. Sierocka - Kierunki prac badawczych IBL oraz
problemy informacji naukowej w po-
lonistyce - 2 godz,

11, doc., dr S, Frybes ~ Problemy badan nad zyciem litera-
ckim ~ 2 godz,

12, dr R, Gdrski - badania nad folklorem . 2 godz,
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13. dyr. J. Odrowgz-Pie- - Muzeum Literatury: koncepcja ~
nigzek stan obecny -~ przyszlodé - 2 godz,
14, red. ]J. Klossowicz - Oméwienie spektakli teatralnych -

4 godz,



